PHONEBASE

Einbauanleitung
installation instruction
Art.-Nr.:

item# 055020 Cadillac CTS

Verkleidung aushebeln

Bitte benutzen Sie nur ein Kunststoff-Werkzeug!

% Remove covering

Please use only plastic tools!

Konsole wie abgebildet positionieren

Verkleidung wieder einsetzen

Position console as illustrated

Reinstall covering

Beiliegendes Uni-Klemmblech unter den Mitteltunnel schieben

Beiliegende Schraube durch die eingearbeitete Mulde der Konsole und dem
Uniklemmblech eindrehen

Insert enclosed universal clamping plate under covering

Mount enclosed screw through depression of console and universal
clamping plate

Anderungen vorbehalten Subject to change
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PHONEBASE

instrucciones de instalacion
Instructions d” installation

art: 055020 Cadillac CTS
| “ Tirez la couverture

Veuillez n'utiliser qu’un outil de matiere plastique

!E Suelte el revestimiento

Use so6lo herramientas de plastico!

Positionnez la console comme illustré

Posez de nouveau la couverture

Posicione la consola como mostrado

Reinstale el revestimiento

Poussez la tole de serrage universelle jointe sous le tunnel du véhicule

Vissez la vis jointe a travers le renfoncement préformé de la console et la
tble de serrage universelle.

Meta la chapa universal adjunta bajo la consola central

Atornille el tornillo adjunto por la depresion de la consola y por la chapa
universal de sujecién

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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PHONEBASE

installatie instructie
instrukcja montazu

art: 055020 Cadillac CTS
| = Bekleding uitnemen

Alleen plastic gereedschap gebruiken alstublieft!

: Wywazyc tapicerke

Prosze uzywac tylko narzedzi z tworzywa sztucznego.

Konsole zoals afgebeeld positioneren

Bekleding weer vastmaken

Uchwyt umiescic jak na przedstawionym zdjeciu.

Przednia blaszke wsunac z tylu za tapicerke.

Meegeleverde Uniklem onder de tunnel schuiven

Meegeleverde schroef door de daarvoor bestemde ruimte in de konsole en
uniklem draaien

Zalaczona blaszke uniwersalna nalezy wsunac pod tunel przy skrzyni
biegow

W wyrobione wglebienie w uchwycie i podlozona uniwersalna blaszke
nalezy wkrecic zalaczona srube.

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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